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Word Building
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Introduction

/7

Word Building, Level 2, is the continuation of Word
Building, Level 1. It continues to help the student to
acquire basic phonic skills in (1) blending the
sounds to make words, (2) analysing a word into its
sounds.

Rules are taught to enable the student to acquire
these phonic skills. And while it is true that not all
English words sound according to rule, many words
do. Learning these rules will help the student to
tackle new words and learn to pronounce and spell
them.

The words taught are not carried over to the readers,
so it is not necessary for the student to learn the
meanings of the words.

U ?ﬁ—‘?f A7 segsg oy~ A% mpose mvfk['
s | [Ji_“]“rr‘)j[ Sl (.S‘E':EJELj/Pﬁ:t% o
FI=T] (- )JL‘H?'I?E%’%’ F (2 5 [

p FF"[ F%\

B HERPIE > S
i E'IJBE o s ﬁi‘?ﬁ%l i > [l
RIp T pre 138 jﬂlﬁt}@ﬂoﬁ%1~pﬁkﬁg'\
LT }%’JFJE'M?. I SR SR

FIJO

SRR ﬁf?ﬁﬁ» ’

HEF P F”ﬂij‘?f B E =R i
AT S P IR S o

Contents m”’[ﬁ' Page
Section A
(a) Words with — 5
l.a-1-1, 2.o0-r, 3.a-w, 4.o0-u-g-h-t, 5.a-,
6. a, 7. a-i-r, 8. a-r-e, 9.e-a-r
(b) Revision 6
(c) Words with — 7
l.o-o, 2.e-e, 3.e-a, 4.a-, 5.a-y,
6.0-w, 7.0, 8.0-a, 9.0-w, 10.0-u
(d) Revision 8
(e) Words with — 9
l.er, 2.u-r, 3.i-r, 4.0-, 5.1,
6.1-g-h, 7.y, 8.y
(f) Revision 10
(g) Words with — 11
l.i-n-g, 2.o0-n-g, 3.a-n-g, 4.u-n-g,
5.b-l-e, 6.d-g-e, 7.t-c-h
(h) Revision 12




(i) Words with — 12
1. Silentw, 2. Silentk, 3.Silentb, 4. Silentt,
5.Silentl, 6.e-dsayingd, 7.e-dsaying ed
(j) Revision 14
Section B
(a) Words with 2 syllables 15
(b) Words with 3 syllables 15
(c) Words with 4 syllables 15
Section C — Writing 16

Translation of instructions

Page 5

(a) 1.Words with a-l-1 saying a// asin
call

Page 12

(i) 1. Words with silent w

T\ 5w ?,[ Egjﬁ

Page 13

(i) 6. Words with e-d saying d asin
liked

Page 15

Words with 2 syllables

Page 16

Writing




Jesus’ Words Come True
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Introduction
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Jesus’ Words Come True — the second booklet of
Level 2 — is the reader. It is based on the account in
the Bible of how the promises of Jesus were fulfilled
in the early church.

The 576 words introduced in Level 1 are carried
over to this reader, which introduces another 314
words.
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1. Jesus Is Alive!

T

Vocabulary

afternoon T nonsense F‘FJF;[

along A opened (open) T H

amazed (amaze) @fﬁ others A

answered (answer) LHIFAT outside R e
appeared (appear) Ll quickly AT o Ry
at last ASHE recognised* (recognise) F%H'.

crying (cry) B remember F%' tH

disappeared (disappear) | Tl iﬁﬁtﬁ saying (say) =M

evening sy, = shining (shine) ok

few 29l since I

haven’t 9% | someone t | K

having (have) Iz soon T B CRD
however 'Rk still RIS
immediately A B stopped (stop) I I
Jerusalem IR Sunday FIED (FHFEED)
Jewish AR taught (teach) FoaEL

knocking (knock) ﬁ}:’ZﬁH teaching® (teach) FoaEL

later i s true W EREY
leaders flﬁl?‘ﬁ J fﬁéﬁi village FH:

locked (lock) = voices E‘f{

meal = walking (walk) e, AR
Messiah () 52

* recognized (recognize) — American Spelling

come alive again
later that evening

i
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2. The Coming Of The Holy Spirit

FEPVIE R

almost Mol AT % left (leave) ‘?}]’ -
Apostles il IE(FEE) loud TN pRR
appear EOZRLERR loudly AR
baptise e g (= Y] met (meet) REpE
blowing (blow) [ mountain-side HE
chosen (choose) Fgme] FaEE no longer TF]
coming (come) RE often iy 'J
drunk (drink) b return H[pl

far T\{fi right® - @l ISP
front ﬁfj & slowly e
just® [ & P4 standing (stand) I”F’[‘J
languages FE' g:ﬁ (FEED unable T ﬂ: S
learnt* (learn) %ﬂﬁﬁll white Freipy

* learned — American spelling

had just gone away R IR TEEREI (P 1FT)
took place A
lifted their voices ﬁﬁgj(*% @)@jﬁ[

3. The New Believers

Friiv ]FE[ £

baptised* (baptise) Uk shared (share) 73 H
believers R sold (sell) &l
bringing (bring) ’fﬁ’i sometimes | E?«’J‘
end A telling (tell) F[]%
even [ = that’s HIRL
fisher AN they’re iy
miracles Faiby thousand -




Temple

once ik till frE
performing (perform) kg = yet (LSRN
praising (praise) FE WAL you’ve M ﬁg
ready = ]’fFJ(ET}*;T\\ﬁ)FI’U

* baptized (baptize) — American Spelling
used to be a fisherman PR L e A
a fisher of men e
4. The Power Of Jesus’ Name IERp £l
about® IR keep [’Jé\']i—\t]
any = [ﬁ’ lame GEHED] ,V‘F;ﬂ}%glfj
around E F[J B listening (listen) EUE
asking (ask) Z FHJ o’clock &Iﬁfé
crowded FiE old RpY
followed (follow) U own Flelfdy
gate if] quietly s
going (go) 7. sitting (sit) B
himself fapTe! speaking ST
John T Temple S TR i
jumped (jump) o years F
jumping (jump) B
forty years old Pa R




5. Peter And John Before The Council

AT A

anyone =i * punished (punish) PLE]
arrested (arrest) ] *realised (realise) FE[F 1
before® EaNi remembered (remember) Fgﬁél
Council o ﬁ room e FH]
courage Pl **Saviour P
dead® ()] set free K
educated A7 f"fjﬁj shall }[@]’
else {4 speak (%,l)%ﬁ(ﬁ'ﬁfl)
next AN such jﬁﬂf
performed (perform) T ;{ﬁ'}, i ;{ﬁ'} teach FoaEL
prison sy whose I%EIU
punish A

* realized (realize) , **Savior -American Spelling
brogght before the Council Fﬁzﬁ;iﬂf “Ffﬁ']
Saviour P
no one else iQ?JiEI F— [~
6. The Apostles In Prison TR 1 -
against K S5t living EEA
angrily TE Y nailing &
boldly ey officer FrE
carefully ‘F’{ Sy officials FrE
crowds MR R over® ﬁ B
drive s rejoicing (rejoice) ifxf’j@\ [ ’]ﬁ,ﬁ,’ﬁﬁ?
driven (drive) PltsT taken (take) ’FJ:CU
evil spirits g taking (take) gE
fighting (fight) 475 teaching®@ (teach) FoaEl




find Esdl threatened (threaten) 109
finished (finish) AN, towns il
Good News jias E‘}’?*,?Ejﬁ] turned (turn) Eﬁ[ﬁj
guards i whipped (whip) LA
Israel el without 12E Jﬁ%
knelt (kneel) EEE wonders ﬁ: o
leave®@ SYUNS F“ yourselves e
letting (let) =

Don't you ever speak fcffepm R ]

They did not like it at all 4 {5 %},‘”J + E,'JE?

going all over Jerusalem A 7S ’l

leave these men alone 7 ol A FI | ST

find yourselves fighting against God FEL e e R gsErd

7. The Stoning Of Stephen 'FJ?E":'F& 17iEaE

church 5 ﬁ Law 1k
customs ?? (% lies F%FEI
destroy il members Y E
dragged (drag) 5 Moses L

ears N persecuted (persecute) ILF'
face [ prophets A1
great Ay right-hand ‘F[:" oA
group A rushed (rush) ‘JHI[F[J
Jews ?g’m& ~ shouted (shout) ik L
joined (join) ol Stephen F[HEJQ
kept (keep) T8 stoned (stone) MR
known (know) I EG stoning (stone) F97 (i




Law os Moses "% ifIv {3

8. Philip In Samaria e j%‘(ﬁﬁ]]ﬂh

arrived (arrive) ZlIE preached (preach) =

at once Bl preaching (preach) fEE

big Ay reading (read) E ¥EM

both I road RS

carriage RV Samaria R F (T -
k)

close f)fgf_’r started (start) Ei| F"l

important ;‘7 AN terrible frpIps

leads I’H[[FIJEE][FIJ understand P I,'[]ﬂgl

persecute lf_liFﬁ used to ?7[1 1

persecution lf_liFﬁ wherever %f'\r,—ar’ﬁpﬂ[i El

Philip PR~ &)

what it's all about =) ’ILJi_ (3

the road that leads from Jerusalem FHESEE E R puRg

found himself in another place Fredl I}Ij Fle T: pi9t— sy

9. Jesus Spoke To Saul ?Bf.—f%fﬂ i’ﬁm ?p*u—F,

Ananias EE=REi led® (lead) f_l

Barnabas Clgrel persecuting (persecute) IEZF?I

blind i L powerful Slieak

Damascus AR ) Saul Fﬂ»,%ég’

drink® IAR=74 show BT,

escape Doy Straight Street [

fell (fall) B trying (try) gl

flashed (flash) FF g, v vision Y

10




followers PR waited (wait) =5
Gentiles JPE A well-educated AJafﬁ}fil /a8 ?’TTJJ‘ pY
instead [Nk, e 55

10. Barnabas And Saul Sent From Antioch

15 R T B VR

Antioch PR off ATl RI=]
bigger i Sabbath P ELE!
countries Py ship l ﬁ

crossed (cross) ﬁﬁ & temple f*ﬁ i
Cyprus A 8 through A i
everywhere ﬁ i, |5 travelled (travel) e
faithful Rl tried (try) %ﬁ%}'
hearing (hear) £y whole® _FEI_ZEF

island EE year F

leaving (leave) R

Antioch P 4 - ﬁs;m
Cyprus PN - T R
Sabbath VR — BEEpuET = (7
Temple i{, ;F}J\ M J%ﬁ 1@[

trying to change the Lord's truth into lies
the Good News traveled everywhere

TEFEA ) Jfﬁk MR e IfFIEﬁ%\rEFUEu‘ o

q\gﬁﬂlﬂ Fuﬂ:%ﬁ@; %f'
?EH?'I IH‘{L}F[J?JL

11. Paul And Barnabas In Lystra And
Antioch

PRI 15 i B i

amongst LR gods SELH
chose (choose) EE Lystra %‘FJ i £)
churches 51 IF'T treat }%Trﬁ
gathered (gather) HE turn E‘I[F[J

11




E\w

I—ﬂl'

Lystra
to keep faithful to the Lord Jrik

0 EVEAY- Al BSEE » TRYE
NS S Ei

12. Paul And Silas At Philippi BUREA T 1 v P B

belong B owners = 5
calling (call) PLIfg Philippi Yt =
causing (cause) o [ prisoners Ik
chained (chain) Pl (= river-side i
chains 8 round 3@1@‘15
earned (earn) ici] shook (shake) (Fn R
family #* should (shall) E%Fiﬂj(
following (follow) P Silas [N
fortunes HAH;;_I slave-girl U
lot L% trouble B %
Lydia f'ﬂﬁﬁgﬁ woke up (wake up) IS
mid-night Tk yourself farpie
Most High God %ﬁgjm FpY FFJ

tell people their fortunes F = g‘,T PAH

about mid-night ATk

about to kill himself Tl E (el

Philippi B P T e ] R

13. More Suffering For Paul élﬂrﬂﬁl %“ﬁ'l

agreed (agree) [ﬁj,‘éu handed (hand) =
already CIRE King Agrippa L=
appeal I I]??_P]?? millions - FJJ o
appealed (appeal) HI]??J' ,f%ﬂ‘ myself IHElel




begged (beg) ik Rome HERS

belt iﬁ’JQ ,?["fﬁ'“ shouting (shout) i L

Bible THFE spoken (speak) S J']?F[
Caesarea I?i/j%’rﬂjﬂh suffering (suffer) U

caused (cause) [ tied (tie) A

causes (cause) of [# whenever ] ?llflg:r‘%[ﬁ E\ij
Emperor El ﬂ whether ﬂ?\]

Felix PEEr whom iR L

Festus Z IE’?%,’B

Speaks against FH ﬁﬁm—j[

Will hand him over & SR R f[

Are against this teaching “]LLH?E

Came before ES BRGNS

A place among God's chosen people T+ FJ s SR E - ftf fF"

Caesarea ([ T ElIp— B

King Agrippa Eﬁﬁlﬂﬂflf : wmr Pl ey @'D%@'Elfi[ﬁﬁ[f
Rome RELES L RALES ES«'ET’ ?ﬂ [ X%L_%iﬂjf]ﬁﬂ
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The English Workbook — Level 2

Tt
pys

Introduction

The English Workbook is the 3™ booklet of Level 2.
The 13 lessons deal with (1) the parts of speech in
the simple sentence, (2) the parts of the simple
sentence — using only the vocabulary and sentence
patterns introduced in the reader, Jesus’ Words
Come True.

Y () R RS A
» HRLE) (5 S HT) ok o S S

FZT]JO

Each grammar point taught is followed by exercises
and sentence pattern drills. And at the end of each
lesson, there are comprehension exercises on Jesus’
Words Come True.

- WSS EIRHIIT F0e  J IF'EHFJ; i
Tk ﬁfg iy E{@;\&‘é E «FI%PJ%[ y %g
NI %E‘&ﬁ Gt

Keys to the exercises are given at the end of the
booklet. The student can work his way right through
the booklet without any other aid, mark his own
work and assess his own progress.

BRI o [AISHPTR T RS e =
% ARG ST 1 s

Contents Page
1 Forms of Verbs — 1. Present and Past Tenses Eﬁ?ﬂﬁ%ﬁ Rzt e T ﬂl%r"ﬁ‘}?\ Eﬁ 5
2. Future Tense 2 - }H RS Eﬁ
2 Forms of Verbs — 1. Present Continuous Eﬁ?ﬂﬁiﬁ’ﬁ e FliES E%ljf 15
Tense 2 i ES E\ij
2. Past Continuous Tense
3 1. The Sentence — Subject, Object and Verb ‘[J = I 5’31@@?5‘] 26
2. Active and Passive Voice = *J—FJ rjuﬂl‘@ ]gm i rj-
4 Revision — 1. The Verb — Tenses @Tﬁ S 1o Bl Eﬁﬁt 37
2. Active and Passive Voice 2- 2@ fﬁ“r FeLEh S, it =
5 Conjunctions ¥ 47
6 Relative Pronouns F%j% EARE 54
7 Adverbs Fi & 62
8 Prepositions | 71
9 Revision — Conjunctions, Relative Pronouns, | &3] : 78
Adverbs and Prepositions S TJH (= F VEH o /7
10 | 1. Countable and Uncountable Nouns — [ iGN e 86
2. Definite and Indefinite Articles
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11 | Forms of Verbs — 1. Present Perfect Tense Fr %%Eﬁ 94
2. Past Perfect Tense IP.-G‘}? %%Eiﬁ
12 | Direct and Indirect Statements R P B 103
13 | General Revision LT 'FV',' 114
Key A% 122

Translation of instructions and grammar points

Page 9

The underlined verbs are in the future tense.

R [ I R

Page 10

These verbs tell us about actions that are going to
happen. They are verbs in the future tense.

They are formed by adding is/am/are going or will
to the verb in the present tense form.

Tfﬁg‘majfﬁ%‘m - ﬂ*j{“’%lg’gfi FUg RS (S E o
W%ﬁﬁWﬁﬁFﬂ%wJ]

)] f[ﬁ'éﬁ?ﬁjmﬁ[l is/am/are/going ﬁ‘} will FigRd }{i’j
RO

Page 15

Present Continuous Tense

Past Continuous Tense

T

The underlined verb in this sentence is in the
present continuous tense.

{t

1H ]H Uqgkp J;wﬁaji% Eiljzﬁtp Yo

are is the verb fo be, and returning is the present
participle.

The verb in the present continuous tense is made
up of the verb to be (in the present tense) + the
present participle.

Are sEEH I RL =7
ST e
fi%ﬁifé"’;ﬁif ERY B Sl RRIAS AL
are/am/is +3Fl T 57 5 o

» [} returning fL7 T

Page 17

Changing verbs from the present tense into the
present continuous tense.

P TR U e R o 2 1 o FE O -

For these verbs — just add ing.

ElR==

T IIAVERR BRI ing.

Page 18

For these verbs — repeat the last letter, then add ing

N YlpVEER b URE R [ - WA Fp L ing

Fill in the blanks with the present continuous tense
of the verbs in the brackets.

T PO e R

P,

15




Page 19

The underlined verbs in these sentences are in the
past continuous tense.

R RO RLE S 5 S R
% °

Page 20

These verbs tell us about actions that were going on
when another action took place.

P R R TS O
Wﬂ& Pivt- EEEES F{.}'H [

These verbs tell us about actions that were going on
for a period of time.

iﬁﬁgﬁ?ﬂgﬂ R - L EeLE -

Verbs in the past continuous tense are made up of Iﬁﬁ EH Eﬂj REPVENGERAE Y RLY | was/were + ST 57
the verb fo be (in the past tense) + the present S o

participle.

Page 27

Active and Passive Voice = F{’bgﬁﬁzﬂiﬁzgﬂ:ﬁ“

The verb in this sentence is in the active voice — ;E F]Jg YA R glﬂ;:—ﬁﬁ? o

the thief is the object. the thief gets the action from | The thief fL{[#*F o The thief f§-caught FE

the verb caught.

T AR

Page 28

The verb in this sentence is in the passive voice.

o

;*F;F i B f[ﬁ‘@ﬁl}iﬁif 3

was caught tells us what happened to the thief. The
verb was caught is now in the passive voice and the

thief has become the subject of the verb was caught.

Was caught §fii117% the thief =y 315 [0 « g
71 was caughtf\_ﬁ‘%ﬂzgwjlff“ #1,[71] the thief fiFsY
F’%ﬁ (FEIR G o

The verb was caught — was is the verb to be and

Was caught ChLBEAE= ) was-fL » caught-catch [

caught is the past participle. IH;T Sy EA o
In the passive voice — the verb is made up of [] the | 7+ ‘Fﬂz;{ﬂ?ﬁ’fg HT o ERARURD RS RL - was /were + IH;f

verb to be + the past participle.

*h

'\ﬁo

Page 30

The verb in the passive voice can also be made up

N

PO OFPH - B F93 T/ has have

of — has/have/had been + the past participle. /had been + ’Hj e
Page 32
These sentences are in the active voice. Re-write *Jj”"

F‘I IJF[J:J ?ﬂl ' %F'JF@?‘JE—’FFJ‘:#I

them in the passive voice, using the verb o be + the | 4[] El [N was/were + ;(H;f ST .

past participle.

Page 34

These sentences are in the active voice. IR ﬁﬂi‘_; = iﬂﬁ” %ﬁp ?&Eﬁjﬁﬁ:?ﬂ'ﬂ’
Re-write them in the passive voice using Aas / have | [fE] El Rl o B has/have/had been + ij 71 E e

been + the past participle.
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Page 47

Conjunctions

AR

Here are two sentences —
John walked to the door. He opened it quickly.

We can use and to join these two sentences.
John walked to the door and opened it quickly.
(He is left out.)

S
John walked to the door. He opened it quickly.

P~ AND 5 I o B
John walked to the door and opened it quickly.

Page 48

The word and is used to join the sentences. It is
called a conjunction.

" AND S RIRq [ i S e > AND SR £
i

Sometimes the conjunctions can be at the beginning
of the sentences.

FET R AT T [ ORI -

Page 51

The conjunction and can also be used to join a word
to another word, or a word to a group of words.

AND Sl 0 R 2l i o B AL
i R

Page 54

Relative Pronouns.

I

lives by the lake tells us something more about the
noun man. It is joined to the first sentence by who.
Who is used instead of the pronoun se. Who is called
a relative pronoun.

Lives by the lake £ 57+ 25 {f1 %~ %I!ﬂ%%jf{‘\i?ﬂﬁ
man Elfj‘]‘?bjiﬁd o Who 157 57— FIJ—"f » JU R
7 be frui it o fﬁl’[ﬁ{ who “IiFRLA E:Ffﬁl’T [
?ﬂ?j o

A relative pronoun is a joining word. It joins the
noun to a group of words which tells us something
more about the noun.

fifd (7 kL i) - S Eaif=e— A pv e sl
G RV R T ﬁéjﬁﬁ? [ REIE T
ffpnd -

Page 55

She is the subject of the verb is. Therefore who is
also the subject of the verb is.

She kLEe s 0= 2 F) | who Iy b 3ot~ [
is fru= 7 -

Page 56

whom is the object of the verb love.

Whom fLERH love fIiU-TF

The relative pronoun who is changed to whom
when it is used as the object of the verb.

i who FE S FIH[O-C R » i@+ whom.

Page 57

The verb was healed is in the passive voice. who is
the subject of the verb was healed.

parents belong to the boy. The relative pronoun
whose is used to show belonging / possession.

Was healed fL— {la FLEE Fl:?ﬁ > Who fl. was
healed = ?ﬁ °
Parents f L H L g[Y o ZLF;J,E%J A f7m] whose HiE |
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Page 59
that and which can also be used as relative THAT == WHICH ?’B 5 R G R e
pronouns. THAT .ij%[? pd ™ fﬁp R *}‘F“I ﬁ&ﬁ] [

that can be used for either people or things, in most
sentences. which can only be used for things.

WHICH [ {F f‘“J#ij[:Jiq'ﬂ o

who, whom and whose can only be used for people.

WHO WHOM I} % WHOSE | {fi I P45 2 97 <

which and that do not change when they are used as
the objects of the verbs, and like whom, can
sometimes be left out.

’5'] WHICH » THAT #:H | EEy:]Ejj T EldSigh o

Page 62

Adverbs Iﬁ'JE:Ej

Most adverbs tell us something more about the IE VIgE ZRLE 77 [Fj% ]E‘I*J;%]Elfﬁ“ F|J D FE AR JJ‘ 1RL
verb. An adverb can be one word or a group of s P (R

words.

Page 63

An adverb may tell us — — & &S f‘a%ﬁ 2=

Where the action is done. How the action is done.
When the action is done. How often the action is
done.

IRGIRI TN
1773~ él’*ﬁ?{ B4

A ¢

~—

Page 64

This kind of adverb is placed after the verb.

:F VIRLRLEY v B P -

Many of these adverbs which tell us how an action

EH —Eu

Fl ﬂi_ H“ i[[£?/|qiﬂi_Eﬁi1%|j IJ ° :LH

is done, are formed from nouns, verbs and i F Eﬂ | €5 o gﬁjﬂ 1T FL T TSRS
adjectives.

Page 65

This kind of adverb is usually placed either at the ﬁ@ﬁ’]%ﬁ]ﬂﬁﬁﬁﬂffr F[JJ FKJF';FJ?F"@%?EEE:I .

beginning or at the end of the sentence.

This kind of adverb is usually placed before the
verb. It can also be placed between the verb fo be
and the present / past participle.

PO AL i P - (T
is /are /am /Was/were tffu “pL == E&/ﬁ}j =L
7] ﬁﬂH IfE]

Page 66

Some adverbs can also be placed between has /
have / had been and the present / past participle.

FEFR L REEY T has/have/had been S22/
A 85T R PR -

Page 86

1. Countable and Uncountable Nouns

[ lER et

18




2. Definite and Indefinite Articles

R NS |

Persons, animals, places and some things can be
counted. The nouns which name them are called
countable nouns.

NP B B R R E - g\(ﬁu%ﬁ
P W‘ﬂﬂ W -

Some things cannot be counted. The nouns which
name these things are called uncountable nouns.

A

i

&

ﬂﬂ

ﬁ’i@h EPERL T BRI
7 [tk

—Fi
I

Page 87

When we mention boat for the first time, we put a in
front of it. When we mention boat again we put the
in front of it.

Ji75 130~ 5] BOAT g » ST A K%
OAT et » AWERL 593 « i MIF 2]
BOAT [ > % {["°I THE %vZ|| BOAT F]fJfE'I » THE
iy s L

When we mention angel for the first time we put an
in front of it. ( an is used for words which begin with
a, e i, o and

u. ) When we mention angel again we put the in

=5 87— HLE] ANGEL Eﬁ‘ » 5 (kR 401 THE
vt ANGEL Vi « : # THE ANGEL
En*]FZ,I 159 THEE ANGEE [ En ANGEL 144

R Y- )
front of it. (When we speak, we pronounce the as
thee.)
the is called the definite article. « and an are called | The PLFEG H 5G] o A BLFE LG 1 L5

indefinite articles.

When we mention earth, sun, moon and world we
use the because there is only one of each of these
things.

;. i 25 5% = 'earth sun soon 1 world [V X 1 IR
o 5P the , PRS- FTRLIT B 202 pUEh
-T’ o

il
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When we mention places with special names, we use
the.

7S PR 25, 270 23 P " ] the.

But when we mention a road, street, town, city or
country we do not use the definite or indefinite
articles.

P FHEE
ST

R

[FI

B[] OB £

= -

% -
_L'-_

: ﬁfﬁ TEF

ey
I5e g

When we mention plural countable nouns (meaning
a particular group) we put the before them.

PPN = FHREE B 6 [?‘EJE':’J‘FEEW?‘]‘ » Zy e
the Wt {1 e

When we mention uncountable nouns we usually
put the before them.

HEES PHRE] T e 6=

#S [P i1 THE B
o+ GE ] e
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some, any, plenty of and a lot of can be used with
both countable and uncountable nouns.

Some, any ,plenty of .a lot of Z Ry EI G5’ M [FEH
ESNT TN R

a few is only used with countable nouns.

Afew |7 R B £l ]

much is only used with uncountable nouns. ( with
not and in questions )

Much [ U PSR E@d (F Eﬂj’%’ NOT 1
(NOT MUCH) 5" | ¢ [ffijifl (HOW

MUCH) )
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many is only used with countable nouns. ( with not | Many | {fi" "] PR R “ElE HIJ (% | Eﬂj’%‘? NOT fﬁJ

and in questions ) "] (NOT MANY ) 5 M |7 %JFTF[ flt (CHOW
MANY) ) -
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Present Perfect Tense FF %h’?‘/Ej’j [

Past Perfect Tense Iﬁ_}? %F‘/Eﬂ]‘ [

These verbs tell us about actions that have already L FFH have looked has gone RN R

happened. We are not told when the actions FfEm g o IH }\_u Pt Eiy 1o g f‘*ﬁjﬁﬁaj

happened, but what has happened is true now. They
are verbs in the present perfect tense.

RLZPL S i II

Page 95

These verbs tell us about actions that have already
happened, and are still happening. They are also
verbs in the present perfect tense.

-7, [ B¥ad ]

LR S TR LR iy
T o SR R SRR -
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had left is the first action in this sentence. After this,
there is a second action felt. had left is in the past
perfect tense and felt is in the past tense.

Had left L 5URS R REAVEDG] © Felt Rl B
FYE ]

The past perfect tense is used for an action that had
happened before another action took place. It is
usually used with words like when, after, before and
already.

S S EVERRLRL - [ RS 55 g
2 R P b (D ] - lﬁffﬁﬁﬂﬂﬁﬁ?
when,after,before,already =5 |7 [fd - f[J °
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Direct and Indirect Statements

Ul

A—AF]

—

I love my wife is a direct statement because the
words are actually spoken by Peter. Direct
statements begin and end with inverted commas.

AT

Ilove my wife fil~ pU/j 5 |

Peter &' - *%pm STAEE o]l
[ e

[NEG = RL
SR B

Here is the sentence changed into an indirect
statement.

Pkl ff o A - R T b_J ;

We have added that. We have used /e instead of 7,
his instead of my, and loves instead of love.

5 P+ that S5 17 he i 211> 2] bis (77

o my M| loves [V EF i 1" love.

The tense of the verb /ove has not changed. The first
verb says is in the present tense, so the second verb
remains in the present tense.

“ﬁf[ﬁ*éﬁ?ﬂ love F'Jzﬁfi]ﬂiﬁ: 2 E SRR o 5y (W
7 says pLF T Eﬁﬁf > Fl | Y [EE loves el
Fl 3&[ 'iEfF“ o
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When we change direct statements into indirect
statements some of the words may have to be
changed. We change them in this way.

ﬁﬁ&lf’ﬂ@—ﬁl}%ﬂﬁl Hlﬂ'f@*% Al IR o
o Jj—“f_J —L%,[cly&@ éfh ° ﬁ El “ l:[J% o
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am reading is changed into the past tense was
reading because said is in the past tense.

Am reading B3RS 1. E?T fiz was reading [X 1%
said ﬂ?ﬁﬁﬁ - E\ijf HEfY o

Page 109

fell is changed into the past perfect tense had fallen
because this action had finished before the action
told took place.

Fall ?&Eliﬁ*ﬁk}%ﬂﬁ %’E‘}Eij ﬁ:ﬁ"léﬂg‘j ----- had fallen
j«[E IHE}”[I:,:[: told l/HrJ'«‘l-hAgﬁi L 5‘[{_5‘}

17 o
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When the direct statement is a question, the
indirect statement may use the word if, when why,
where, when and how are not used.

T [ 4& I o T i[%ﬂﬁx_ffF o]
H[Hifir why,where,when,how Z12 | bl J
™ e

?E Jot
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Name Him Jesus and Name Him John

(A& TpLZRER) A1 (R I E £flla
)

Name Him Jesus and Name Him John are the 4th
and 5th booklets of Level 2. They are the
supplementary readers with an added vocabulary of
111 words.

The text of Name Him Jesus and Name Him John are
based on the Bible’s account of the birth of Jesus
and of the birth and life of John the Baptist
respectively.

(RGP 8 EUETER) 711 (RGP flioeg)
Ly SR G| 111
[:T:AEJ o

SR PG 97| RS A e
- iﬂ%ﬁﬁ/‘?ﬂﬁﬂ“ﬂl o hl— iﬂ%‘% {‘\;l’\i}%ﬁ']fjéf:

Name Him Jesus

CARICMITELS

Contents Page
1 An Angel Speaks to Mary BRI 4
2 Mary Went to See Elizabeth Fo AR FLAFRBE 5
3 Joseph Married Mary AT | R iy e 6
4 The Birth of Jesus S 7
5 An Angel Speaks to the Shepherds IS . %‘?jﬂ 8
6 Born to be King ERLR S =Sl 10
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1. An Angel Speaks To Mary SRR

ancestor T Nazareth fassgid]
child e pregnant By
David A relative BIES
Elizabeth FHENGE servant E4
Galilee IFEF] specially ﬁ Hll
girl * 5, virgin Bt
Mary FuFIfn wondered SHLRLES
months FIEN= 17

2. Mary Went To See Elizabeth A IERE FLAFRGE T

baby & humble fz’[I e
greeted (greet) ol Judea (i -
greeting Fﬁjijg’ womb ﬁﬁ CFH
hill country Y

3. Joseph Married Mary Ees ) SRR RS

breaking (break) el engagement r‘%*t[ﬁ
conceived (conceive) Y Y Joseph e
descendant % By married (marry) %llﬁﬁfj
dream B means R £
Emmanuel FIETP AN sexual relations [
engaged (engage) G LC upset o *EI%LEJ
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4. The Birth Of Jesus

S fFleE =

Bethlehem [RERIfiE; register H Fﬁ

cloths ﬂ I Roman Empire BiLE :ﬁj[ﬁ;ﬂl
counted (count) a1 stable Bk

inn Tff’ﬁ‘[ tired (tire) h [éJ‘

manger o wrapped (wrap) Wl (B

5. An Angel Speaks To The Shepherds

EPY <R

afterwards 5 shepherds B S
fields ['IEs shone (shine) Eﬁ]@
lying (lie) RLf~ terrified (terrify) T
sang (sing) L3L2

6. Born To Be King [ 4 ER =

above N e gifts Sl
dreamt (dream) B Herod %[/J E
east [\ tricked (trick) i R
Egypt ki wise 1%1 -
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Name Him John

s s
Contents Page
1 An Angel Speaks to Zechariah = HHa A ER R 4
2 His Name is John f9p9 & ﬁ"PLHﬁ%‘iﬁ 6
3 John Began to Preach %9%%@?} LISH] 9
4 Jesus and John Ell Eﬁﬂ'ﬁ”@% 11
5 John Killed in Prison ﬁ“xifg?ﬁ& i L 13

1. An Angel Speaks To Zechariah

BRI PFIER R

coming® (come) [FI priest Sl
drink® ﬁkfﬁ#[ sure e
Gabriel SIHEF] Zechariah j%:’r’i[l%ugtl
prayer Jrﬁ%f |

2. His Name Is John Fapy f,ﬂ"PLI;TFJ%?

long ago ok LT shame = ET
neighbours }éBFF[ week - K
none ek written (write) S
older B S (iﬁ}“ﬁ‘ﬂ‘ % ) | wrote (write) B




3. John Began To Preach

BRI R

Abraham (Y % led®@ (lead) 1@

Isaiah Il %ﬂ}’;ﬁfhl locusts WELEH,

camel == punishment ”%(F%JJ

desert TPt River Jordan AN

fire 'k sandals TP ~ [P
greater = Ri shirts [T
grew (grow) =N simple R

hair = wild &

honey [EXN wore (wear) Fiy

4. Jesus And John A ERF

actually Ty existed (exist) Rl=I i
baptising (baptise) ?T“ Mgy () Lamb of God j—ﬁﬁ@%’ﬁ'
dove : less SRS (;‘]%I)

ST R

banquet ’j‘/‘,*@lﬁ half -
birthday E3a Herodias ?/J R
chance S F’T holy TR
convinced (convince) NS ]ﬁ kingdom [l +
cut off (L protected (protect) e
danced (dance) g refuse e
dish e
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Sing With Us

A5 - SRR

Sing With Us is the last booklet of Level 2. It is
added as a bonus for the student to practise using the
English language in an enjoyable and satisfying
way.

The 53 Christian songs introduce 112 new words,
bringing the total number of words introduced in
Level 2 to 537.

The composers of these songs are to the best of our
knowledge, unknown. Errors or omissions made will
be attended to at the earliest opportunity.

(PSP ERUTEY) RLETZ ARl i~ 4 | ]
S PR = IEER AR AR 2
P BT A RAHAETEHE 537 (o
i 2 RS VRO B PpORE
N Wﬂl g jE'[?JSﬁi%j/%ﬁ@ E[JF%I o

Vocabulary 1

blessings A mould ﬁilﬁ . Zﬁlﬁ
care F,j%u precious -’??F 1p4
clap = reign Q’JWF |
commandment FAH —.&J roll TEE - mg
eternity ﬂ*ﬂ] surrounds [FlE=
grace Jadr sweet ﬁ“ R
gracious fiz&py thine (O.E.) Btpy
hail (eSS throne Tk ﬁ'J
hosanna FH[ throughout N s
lay Ht truly g [
lives® & FAH waves WAL
living® ﬂ‘ﬁ'/fﬁ FI'U whole * =
lords = ye (O.E.) i
master = 5

O.E. = Old English
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Vocabulary 2

adoration S handiwork = Fprflfps
ages H] health S
appreciate FrHEY heavenly =~ (_Fpy)
Bondage A higher fé,’ﬁ@

bow NIE knee ﬁ?ﬁ?

built (build) H little EAEE

cease ik - mighty B
conqueror TR H Prince (F2 ) 3L (2)
counsellor E'ZT .l rain ¥

courts = risen (rise) @iﬁ

creation é‘ﬂj;ﬁ rock BT
creatures Py sand v+

dead® (die) =it sending (send) ZH
deliverance B sisters B 7S

demons FAW small AFf

draw GRS thanksgiving R

enter & thy (O.E.) o (T )
firm P tiny ZAT

flat H iﬁ ( ]Js?rJ o =) tongue F([ /I

flee 2 tumbling (tumble) e (i)
floods - unto (O.E.) ERNE
flow T R upon e
foolish IEJ};% victory cezall
gathering (gather) K& within U
glowing (glow) FEEFIE[ wondrous i Iy
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Make your glory known
Let all bondage cease and let deliverance flow

T o 1 B PR
CER o)y

Rock of all ages ]‘fjj? VIR E IR AR s * O e o
Vocabulary 3

anew iy morn (O.E.) R

best BEpY nature L CRARETIRRD
book ?} o’er 19 (H )
crucified (crucify) S =g prepare g ]'fPJ

dearest BRI proclaimed (proclaim) ;E‘[’TE},

ev’ry - [ real B

ev’rybody - W+ receive PUIEE

ev’rywhere T Red Sea ER

extol ﬁ,ﬁ%ﬁ rolled fﬁlié'ﬁﬂ

flocks ER s running i,’héﬁ

gladness [RBN silent TE’;[FIJ pY

glorious EG N slain (O.E.) L

heav’n =_F stream B

kindness EEpN treasure Py

laid (lay) PhY tremble B

learn %’3?? wide ’?’4 Ay

lest (O.E.) (& wine =Sl

lowly E[l e

It will help you upon your way

The Lamb that was slain
something in my heart like a stream running free
they nailed him to the tree

let every heart prepare him room

he rolled back the waters of the mighty Red Sea

Ty R

BRBAVE Y (JyEPER)

T Y Fl (R O R

el bl Ty
CEESF IR ;él[ﬂjglfpjwﬁj
eIV
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General Vocabulary

e

Key

W

Jesus’ Words Come True — JW

Name Him Jesus — JE

Name Him John — JO

Sing With Us — SW

Old English — OE

American Spelling — *

A angrily TR JW 6
about PURg JW 4 answered [ﬂ"‘ﬁ W 1
above e B JE 6 Antioch 2 hin JW10
Abraham R ipar % JO 3 any I JW 4
actually Ay JO 4 anyone S JW 5
adoration Hair SW2 Apostles ffl - (B W2
afternoon T JW 1 appeal HII% , J—??

JW13
afterwards EERS JE 5 appealed F[lﬁﬁ’ﬁ' , J—?ﬁ—j}{? JW13
against Fo S5 IW 6 appear Ll Iw 2
ages e SW2 appeared el w
agreed [RIEQ JW13 appreciate FHY éW 2
almost el 2% JW 2 around rﬁJ [ JW 4
along JW 1 arrested e JW 5
come along — ,iil[ﬁﬁé W 1 arrived Z[ TW 8
already R JW13 asking = Fﬁj TW
amazed LT W 1 at last S ?w 1
amongst e Epl o I f] JWI11 at once REENT JW 8
Ananias fHEF IW 9
ancestor L JE 1 B
anew ReEhny Fr1y SW 3
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baby LT JE 2 built ﬁilﬁ SW 2
banquet %,IFT JO 5 C
“baptise KV o Fygg (5 Y] Jw 2 Caesarea Fgf/ﬁ‘rﬂjﬂﬁ JW13
“baptised TV JW 3 calling L JW12
"baptising ?F b gk JO 4 camel Rk JO 3
Barnabas Sl JW 9 care Fﬁ%@ SW 1
before’ TFae. N ﬁlj JW 5 carefully ‘?-7{@\1*3 JW 6
begged Z JW13 carriage FoHI JW 8
believers ]'ﬁ e (HEED) JW 3 causing & JW12
belong Tt JW12 cease kiF SW 2
belt iﬁ'ﬁ ) ?HF“ JW13 chained PGS JW12
best By SW 3 chains GE JW12
Bethlehem e JE 4 chance 7&\*—;%’7 JO 5
Bible ETES: TW 3 child e JE 1
big Ay JW 8 chose HE W11
bigger RIS JW10 chosen PO fuE IW 2
birth s JE 4 church 5&1%"'1 W 7
birthday ERd JO 5 churches ?ﬂﬁ (HER) JWll
blessings g SW 1 clap = SW 1
blind =i N JW 9 close 5"1“.1:—;; JW 8
blowing 4 JW 2 cloths 1 JE 4
boldly A JW 6 coming' R e JW 2
bondage L SW 2 coming’ [pil s JO 1
book %{ SW 3 commandment Ang SW 1
both Al Iw conceived Y2 JE 3
bow NIE EW 2 conqueror 'rPiFfé?ﬁ SW 2
breaking A JE 3 convinced % l% JO 5
bringing iﬁ'ﬁé JwW 3 Council j‘\?ﬁr JW 5
Counsellor fq = SW 2
baptize counted E’!@r ChED JE 4
baptized

*** baptizing
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countries Pt (HIE) JW10 dream YA JE 3
courage Pis IW 5 dreamt b JE 6
courts [ = SW 2 drink’ PEL > B JW 9
creation @,Ulﬁ SW 2 drink® BRI JO 1
creatures dP SW 2 drive i JW 6
crossed ﬁﬁ@f JW10 driven LS IW 6
crowded T JW 4 drunk PRbfEE JW 2
crowds MRE SRR JW 6 E
crucified S =1 SW 3 earned e JW12
crying B JW 1 ears Ny W 7
customs ??[4‘ Iw 7 east [\ JE 6
cut off i w JO 5 educated 53"5‘?] JW 5
Cyprus AT (B9 E) TW10 Egypt Y JE 6
D Elizabeth AR JE 1

else E JW 5
Damascus KRS (M) W

9 Emmanuel PRI JE 3

danced g JO 5

Emperor El ﬂ JW13
David i JE 1

end Y I S JW 3
dead’ 5= (fY) JW 5

engaged T JE 3
dead’ =t SW2

engagement ?i[ﬁ JE 3
dearest BHH *}f%‘j{l 5] SW 3

enter D SW 2
deliverance 1 SW 2

escape iy JW 9
demons FHE SW 2

eternity ! SW 1
descendant Eola JE 3

even | = JW 3
desert Vs JO 3

evening fr - IwW 1
destroy L JW 7

everywhere 0 ER JW10
disappeared N N IW 1

evil spirits Hige JW 6
dish i JO 5

ev'ry =)~ SW 3
dove ’ﬁ% JO 4

ev'rybody - W+ SW 3
dragged 15 w7

ev'rywhere TR SW 3
draw fjﬁ'ﬂé SW 2
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existed flel i JO 4 G
extol ﬁ,]%\ SW 3 Gabriel YIHFIE] JO 1
F Galilee A JE 1
gate ailil JW 4
face [eE w 7
gathered e JWI11
faithful e TW10
gathering e SW 2
family E3 JW12
Gentiles SWEl* JW 9
far Bt JW 2
gifts TP JE 6
Felix PElEr JW13
girl + JE
fell B JW 9 1
gladness gyl SW 3
Festus :J]Eiﬁﬂ? JWI13
glorious BV SW 3
few ENG JW 1
glowing FEfE P SW 2
fields F'IER? JE 5
— gods e (HIRE) IW11
fighting 47 %=f IW 6
going 4 IW 4
find Engedl JW 6
Good News illiﬁ]ﬂ JW 6
finished AN 0 R JW 6
grace L SW 1
fire F JO 3
gracious Rlz&py SW 1
firm [ SW 2
great Ty~ pr JW 7
fisher NN JW 3
greater PRy JO 3
flashed Ffgle - v JW 9
_ greeted I JE 2
flat EENGEEED SW 2
greeting Fﬁ]a‘/ JE 2
flee Py SW 2
grew =~ JO 3
flocks X fE SW 3
group A Iw 7
floods Wk SW 2
guards = JW 6
flow Yy SW 2
H
followed P JW 4
Hail! P SW 1
followers L JW 9
hair = JO 3
following P JW12
half ~ JO 5
foolish E}?ﬁg‘ SW 2
_ handed = JW13
fortunes |f“;b_r W12
- handiwork = HrfiY SW2
front ﬁ'”&'l JW12
haven't 12E JW 1
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having PZER JW 1 Judea it JE 2
having a meal -
health (S SW 2 jumped S IW 4
hearing Eig JW10 jumping a4 IW 4
heavenly = (HpY) SW 2 just? R ] JW 2
heav'n ~ SW 3 K
Herod r“@;‘} JE 6 keep fﬁi}‘:@]t JW 4
Herodias ?[/J,%EiL JO 5 kept T'ﬁ‘r W 7
higher ﬁgjiﬁ} SW 2 kindness EEE SW 3
hill country [ JE 2 King Agrippa HHELI= JW13
himself Pl W 4 kingdom i JO 5
holy FHAHRY JO 5 knee ﬁ% SW 2
honey g JO 3 knelt -E'wl%Jj\ JW 6
hosanna FIEHL SW 1 knocking ﬁJZF'H JW 1
however kL JW 1 known FEG Jw 7
humble Elfr%'r JE 2 L
| laid P SW3
immediately RN W 1 Lamb of God fﬁ'ﬁlU?f\%" JO 4
important ElIflpy JW 8 lame BERY JF}H RSN IW 4
inn Ff?T JE 4 languages Fél‘?ﬁ (HaEr) JW 2
instead kL 5{%“{6%& JW 9 later EES JW 1
Isaiah ) %r'}[h JO 3 Law [E-RE W 7
island i, JW10 lay gt SW 1
Israel Ml JW 6 leaders ﬂ?é ’ ﬁTFEI JW 1
J leads Gl JW 8
Jerusalem ?[Si%j%ﬁﬁ JW 1 learn :“:,*3?7',' SW 3
Jewish (I JW 1 “learnt” IR JW 2
Jews »‘[ﬁﬂ\ MY Iw 7 leave SYUN I'}J[J*Fh JW 6
John S JW 4 leaving B JW10
joined S W 7 led' i JW 9
Joseph A JE 3

* learned
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led’ IFE} JO 3 Messiah (3@%@#{) JW 1
left #w JW 2 met KE JW 2
less By JO 4 mid-night Ex W12
lest [ SW 3 mighty B SW 2
letting 2= JW 6 millions - :'JJ JW13
lies ﬁ%‘?' W 7 miracles TR F]ujf'_ JW 3
listening EUE JW 4 months El CHI=17) JE 1
little A SW 2 morn RIE SW 3
lives? ES D“ SW 1 Moses @'jﬁ'[ W 7
living' =7 JW 6 mould ﬁi;ﬁ SW 1
living? T iflgu SW 1 mountain-side U JW 2
locked s JW 1 myself el JW13
locusts HELEH JO 3 Most High God %FJ,'J?_'—]EIUJ—TF’I JW12
long ago L VJ'J JO 2 N

lords = SW 1 nailing & JW 6
lot L2 JW12 nature | SW 3
loud IRy 2 JW 2 Nazareth LT JE 1
loudly A F Y JW 2 neighbours FF[ JO 2
lowly Elffﬁ"j(flﬁ SW 3 next 317 () JW 5
Lydia f'[r,ﬁi:&rh JW12 no longer TF JW 2
lying Fif~ JE 5 none a2k JO 2
Lystra E'%‘,’F[J H(#E) JW11 nonsense F?EJF;, JW 1
M 0]

manger e JE 4 o'clock E’!ﬁi JW 4
married %;’Iﬁ JE 3 o'er A (F ) SW 3
Mary FoFIpA JE 1 off Z PP, IW10
master = 5 SW 1 officer ”EI['E"[ JW 6
meal 5 iy JW 1 officials Pred (Rl JW 6
means RS 1T, JE 3 often %“;*'J W 2
members 7 E W 7 old AR JW 4
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older ~h— (i{ﬁ'}”ﬁﬁ % JO 2 prophets Ao CRERE) W 7
once "Er R JW 3 protected = JO 5
opened 7 JW 1 punish | JW 5
others i h JW 1 punished LR JW 5
outside TF . It B JW 1 punishment f%(%,fj JO 3
over ﬁ&t{{ JW 6 Q

own Flelpy JW 4 quickly sdiis JW 1
owners =k JW12 quietly ALY Ry JW 4
P R

performed TEEEE o JW 5 rain ¥ SW 2
performing 5 = JIW 3 reading B JW 8
persecute ﬁ?’[ JW 8 ready b=y { JW 3
persecuted ﬁi—r’ﬂ’ W 7 real ER S| SW 3
persecuting ﬁ?’[ JW 9 "realised I JW 5
persecution %Ei—r’ﬂ’ JW 8 receive I SW 3
Philip PEL (8D JW 8 “recognised FAHE JW 1
Philippi = TW12 Red Sea R SW 3
powerful "EJFJZ*J J JW 9 refuse FERET JO 5
praising #3 CHH JW 3 register EF_:TEI JE 4
prayer =i JO 1 reign o F", SW 1
preached B JW 8 rejoicing Ty 8H o Fli ﬁ,‘f_:i‘? JW 6
preaching g JW 8 relative HIsy JE 1
precious %EfF 1Y SW 1 remember EE"{%J JW 1
pregnant {25 JE 1 remembered F%'{E_l JW 5
prepare i ﬁFJ SW 3 return [l IW 2
priest £l Jo 1 right’ - s W 2

blew right into -
Prince F I3 (=) SW 2 right-hand *F,f 35 W 7
prison fR JW 5 risen fgiﬁ SW 2
prisoners U (CHERE) JTW12 river-side i JW12
proclaimed ;‘gh#ﬂ, SW 3
realized
** recognized
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River Jordan A (N JO 3 shirts [T JO 3
road EIE JW 8 shone Eﬁ)@ JE 5
rock ] SW 2 shook Py Rl JW12
roll i‘ﬁzﬁfjﬁ SW 1 should ’J?]%‘} JW12
rolled iﬁlﬁlﬁﬂ SW 3 shouted e L JW 7
Roman Empire ;%f'g‘ﬁﬁ'@il JE 4 shouting WL JW13
Rome RERY JWI13 show g JW 9
room T JW 5 Silas Elﬁ JTW12
round ZB','ELIIE}T JW12 silent ??T»'[‘FI]EIU SW 3
running il SW 3 simple GEE3R] JO 3
rushed iHI[F[J W 7 since FIFE- JW 1
S sisters =R SW 2
Sabbath PELE JW10 sitting AR JW 4
Samaria WA JW 8 slain [OE] WL SW 3
sand VA SW 2 slave girl TP JW12
sandals T o R JO 3 slowly ] JwW 2
sang PFH%‘T JE 5 small Al SW 2
Saul ?ﬁ’%ﬁ;’ ("% JW 9 sold Ty JW 3
Saviour B JW 5 someone T | , JW 1
saying E JW 1 sometimes "EJE\iJf JW 3
sending e SW 2 soon T 2o U (D JW 1
servant e JE 1 speak (1) & (ElfJﬁi:H) JW 5
set free B IW 5 speaking FH IW 4
sexual relations 147 JE 3 specially ’#jﬁ)[] JE 1
shall }{?J JW 5 spoken %Tﬁ:jﬂ JW13
shame 2 5 JO 2 stable s JE 4
shared 73 il JW 3 standing At W 2
shepherds = JE 5 started F‘#Ji!F"[ JW 8
shining ik W 1 Stephen IS W 7
ship ’ﬂﬁ JW10 still DS W 1
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stoned BT PR W 7 through ?;;]Lﬁ'} J IF—HE} JW10
stoning F57 (i Jw 7 throughout aiES SW 1
stopped N s TN T JW 1 thy [OE] (fHETFE ) SW 2
Straight Street e JW 9 tied A JW13
stream B SW 3 till ﬁl =l JW 3
such jﬁﬂf JW 5 tiny A4 SW 2
suffering T JW13 tired Jﬁ}l‘éjx JE 4
Sunday EHAED (REFERD) JW 1 tongue F’I/[ I SW 2
sure ﬁﬂ& JO 1 towns ﬂj/ﬁ%éﬁi (FaE) JW 6
surrounds [l SW 1 travelled hE= JW10
sweet ﬁ“ EN SW 1 treasure P SW 3
T treat ?:Trf JW1l
taken iﬁ'“?[] JW 6 tremble HiG# SW 3
taking A JW 6 tricked i JE 6
taught T W 1 tried %‘qﬁﬂﬂ JW10
teach Foatl JW 5 trouble }i’% JW12
teaching' Foatl W 1 true L ey JW 1
come true - B TR

teaching’ T JW 6 truly g iy SW 1
telling f 'F% JW 3 trying %ﬁ[ JW 9
Temple A W 4 tumbling YERIBEfT) SW2
temple %’7 iy JW10 turn iy W11
terrible I w8 turned | IW 6
terrified T JE 5 U

thanksgiving L SW 2 unable T W 2
that's HiRL W3 understand PIET 1 JW 8
they're PPk W 3 unto [OE] G SW 2
thine [OE] LHIENEE) SW1 upon .. SW 2
thousand - JW 3 upset S JE 3
threatened L (fol) JW 6 used to HHET - T JW 8
throne A SW 1 v
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victory =] SW 2 wise fﬁj JE 6
village B W 1 within B3 T SW 2
virgin Ire% JE 1 without ﬁfjﬁ“'% JW 6
vision i JW 9 woke up JIZSS JW12
voices @ﬁﬁ JW 1 womb fi CHD JE 2
w

wondered ﬁaﬂf’_ JE 1
waited BTy JW 9 wonders o (HIEE) JW 6
walking =E., Ak W 1 wondrous ?} Irpps SW 2
waves AL SW 1 wore fid JO 3
week —- B JO 2 wrapped El (B JE 4
well-educated A Iﬁjﬂitﬁ?’fﬁj fiy JW 9 written B JO 2
whenever 5] FJI : fﬁ%[ﬁ’ E\ﬂj‘ W13 wrote [ JO 2
wherever :""\Fjﬁﬂﬂi JW 8 Y
whether f\i_?\, JW13 ye [OE] e SW 1
whipped LT JW 6 year = JW10
white Frepy W 2 years % JW 4
whole® ?XE JW10 yet (ELRL - SR JW 3

whole year -

whole® F = SW 1 yourself frpiel JW12
whom HikRL JW13 yourselves BT IW 6
whose ﬁ:’]él@ JW 5 you've ""fﬂaEJﬁﬁ JW 3
wide ’?‘_ﬁ\ﬁfj SW 3 z
wild = JO 3 Zecharia R JO1
wine =il SW 3
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